
nl'arnoł a inlranał

Efektivní, ıoůwarově řešené účtování
poplatků za služby (telefony, TV nebo
internet).

Ividoneı pečovalılıkýeh dar.
Zoela nové mohosti pro evidenci
pečovatelských dat přímo u
nemocničního lůžka.

Audio managor.
Umožňuje cílené hlášení pro pacienty a
zaměstnance.

Rozhraní.
Pro výmčnu dat a pro komunikační Spojení
mezi různými ıyıtémy - napł. mobilní
zařízení, databáze.

l
'i

I'aeiınłıký zarviı.
Pacient může ze svého lůžka např. sledovat
informace o :vém zdravotním stavu či si
objednávat oběd.

Mobilní podpora pra panonůl.
Přesměrování poplachů, volání, zpnlv o
provomích poruchách atd. na mobilní
mflaení, jako jıou SMART teleíbny, tablety,
DECT a WIAN telefony.



'"V
.

Conlrúlní nohrůvúní novoho
fírınworu o softwarový updoło.
Nové limkee, softwary i update pro
všechna zařízení mohou být nahravăı'ıy a
aktualizovány centrálně.

Vıdflonâ diagnostiku o
vzdůloııy' příıtup.
Servisní organizace :odpovídající u údržbu
systému může zkontrolovat celkový stav
systému z libovolného místa a následně
Iıjistit cflený servisní zásah.

Ó

Prostě chytřo.

IntelllFIX: somouvolñomıeí konektor.
Samouvolňovací konektor ie schopen se
automaticky odpojit v případě tahu do
jakéhokoliv směru. Díky tomuto konektoru
i=M060W vůči Miůflëiì wůywvifiým
poruchám v místě připojení zaiízení. Díky
technologii „lntellililX'I se kabelový -pflvod
nepoikodí a konektory zůstívají clınínùıy,
čímž dochází k dalším úsporăm nákladů na
provoz a údržbu. I,IntelliFlX" je součástí
standardní dodávky zařízení!

Nízké investice i ekonomicky
úsporný provoz.

š)
Modulární sysłđırı: možnost
postupno olđivoeo sluiob.
Doplňující íiınkoe jako jsou napł.
platební systémy, ochrana pacientů
tı'píclch demencí, evidence
pečovatelských dat nebo zábava pro
pacienty, mohou být kdykoliv
dodatečně aktivovány bez nutnosti
přerušení provozu zařízení.



Řídící pracoviště
Dflfflhćzø uđćıønı __
vısoTÍx IP _
sìcøcønoaí
Audio manager
Systémový manilar _
límec pacientů '__
Další funkce

f--" č“ x

Nasazení oıvidčınů ıi'favů Snadná Inodıı'nizaee a razlířoní. Plug In play. Plug l play konektoryhchnolofllı. Při instalaci může být využita stávajících a ıůıuvni moduly.
SystćmVlSOCALLIPv/yuävácenově máflıyprostoménenămčnoaıiıíťavýdı Pliinıtalaciänăhiadčmodulůnenínic,dostupné standardní ıíťové technologie. kabelů. Starší stávající ıystćn'ıy zůstávají co by se mohlo pokazit. K čemu dřívePro jeho instalaci lze použít i stávající plně použitelné - VISOCALL IP byl potřeba montážní zákrok, je nyni k
síťové struktury. je zpětně plně kompatibilní. čímž dispozici plug-in modul. Výsledkem je

jsou ochránčny předchozí investice. plug a: plıy systém bı časově náročnéhoVIIOGALI. IlI ınliulo vaia programování nebo lıoiifigunce.provozní naklady.
Jednoduchá mkuın systému minimalizuje
iıăldadynaıei'visıúdıžbu.



Maximální důraz no
ochranu pacientů.
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Noiđůloilłöiií vic:
Iıozpołnoıl' pochnłů.

Anłiınlkı'olılůlnl povrch. Primárním cflcm komunikačních zařízení
Antimilcrobiălni povrch koncových v nemocnici je nabídnout rychlou pomoc
zzflzznf xnižniz nzhflpøčı meni žnfzınøı. n pøđpnnn ıinıfln v nønzøvć ninnnı

Spolehlivoıt a baporuchové fiıngovini
pmto maji tu ncivylłí pxioıitou.
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Neruioııi vo lvů vlııslnl
komunikační síli.
VISOCALL IP používá v ı'ămd oddělení
vlastní sítě. Poruchy externích zařízení
(např. diıgnosıicltđ zařízení nebo
dawvć systémy) nsııhou ohrozit
chod celého systému.

ĹvısocALL
:či-J

-\fl
n

Aulomılisků slołokso chyb.
VISOCALL IP kontroluje sám sebe:
případné çhyby v systému jsou mmıtieky
đmlminy I 0 ifiìifih výskytu i: nqmđlmč
informována odpovědná osoba. Detailní
popis zăvıđyie okamžitě k dispıııı na
mobilním zıííıení - Pam DECT
telefonu, smart telefonu či tabletu.

Zıbupıłoný syıłíııı.
Zařízení VISOCALL IP není závislé na
žádném páteřním systému: jednotlivé prvky
inteligentního systému plní své základní
úkolyibeı pí'ímıpu do sítě čiksemru.

Vo shodi ıVD! OI“.
VISOCALL IP je cettifikovăn v souladu s
normou VDB 0834, Inui ie úrukou vysoké
spolehlivosti a u'valć dosuıpnoıtì syıtćmı.



Evidence pečovatelských dot
usnodňuie práci personálu.

E"
Iobřo Infonnovoný pocionł Přehledný ıoılorıký łoı'ıninůl. Důloiíłů informace ınů vidy prioriłıı.
ulnodñııIo práci Iölııořůın. Displej s množstvím možných fiınkcí Signalizace v případě srdečního kolapsu,
Pacientům je umožněn pííıtup k vlastní usnadní ıeı'tı'ám každodenní život: nouzová volání. servisní volání. díky
zdmomiđokumemad. můžemítpłehled dotykový diıplęj,fiılltutové nmvimhıć pıioıitinđ můhıdmomický
o :vých ákladních diagnózách'_ı informace a jasné ikony umoüují penonál zasahovat rychle a cíleně.
způsobech jejich léčení. To nejen usnadní intuitivní ovládání.
práci lékařům, ale zároveň dodává Sorviıní volání:
pacientům Jistotu, že'Jsou podrobně VÍco ëolu no M povlnnoıll.
informovánioıvćmzdravomímmvu. Vpflpıdčpotřcbymůžepacientııiılmuıím

tlačítka zavolat přímo ıanítářc, tlnı ac
snižuje zátěž kvalifilnovanćho personálu.



Vidy ıı vluılo Informmııý.
Kromě rozhraní pro pagery, DECT aWLAN telefony, VISOCALL IP
podporuje také modemí komunikaci s
mobilními zařízeními, iıko j'ıou chyn'ć
telefiony a tablety.

Uınııdnil'o ło Winıııu ponoııúlu.
VISOCALL IP ıniłuje v mnoha ohledech
zátěž ldadenou na personál - např. jasný
přehled o všech událostech na displeji
mobilních zaliz'ení, použití komponentů
odolných prou' poruchám, inteligentní
samoorlpojovad konelnıoryi možnosti
sledování pohybu personálu.

Ividoııeı událoılí:
vie ie Idokuıııonłovůno.
Každá událost ie zaznamenán; na serveru.
Tato databăze uılălorıil po zadání

celou škálu možných analýz.



Nejvyšší úroveň servisu o
zábavy pro pacienty.

'Ef' EI w
Pro zelliłůııí pohodlí pıeiıııłů II Lepil zvuk e kvnllhı obrazu. Mulflnıedíůlnííenninůl:
Inoiııö vioehno. Multimediální ımninăl ı ldiłälov! ıııIvyIlí úroveň Ieoıııíorlu.
Kulturní, ıociilní a technologický vývoj čistým televizním obrazem pomáhá Multimediální terminál nabízí tu nejširšívede k neustále rostoucím požadavkům učinit každodenní život pacientů co škálu využití: sledování televize, filmy,
kladných na oblast zdravotnictví: pacienti nejromanitčjíí. plný informací i internet, telefonování, hry, pacienmkć
očekávajínejeıınejlepłímožııoupečLıíe ábavy. infomaeeaıpektnnnıerviıníchılużeb-také příjemné prostředí ı veškerým nıpł. objednávání jídla.
možným komíbrtem.
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ldlıııvıı ıloplulo pi!! o podonln. Mnoiıłvl Iunld, Iodnouı'l'ıů obılıılııı. Jodı'ıo ovlůdůııl nn vioelını ııřiıınl.
Pestrá nabldh zábavy zvyšuje pohodu Od klasického telefonování, płeı ovládánl Výběr ııhá od nejjednodulilch variant -
pacientů, odvádí jejich pozornost, osvětlení či žaluzií až po výběr rádiových pouze s nouzovým pflvolávaclm
infonnuie je a tlın uvolňuje kapacity či televizních kanálů. tlačítkem, až po vıı'iınty ı numerickou
personálu pro efelm'vnl péči o další telefonní klávesnicí a dálkovým
pacienty. ovládánímnatelevizi.



II I | Přehled systému.





SCHRACK S'BGONET AG
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Austrian Electrotechnical Association

CERTIFICATE
Ceftiflcete No.: 13437-00203 Valid from: 2015-06-15

until: 2018-07-13

Issued for

.SI-'110465
sflc'oNıšT

The Cali System for hospitais and similar institutions

`MISOCALL IP
has been found in conformlty with the requirements of

özs- Rıęhtıınıa RA 01 :2009-12-01
DIN vDE osu-1:2ooo-oı
DIN vDE osu-zzzuoo-oıı

i

The above mentioned company is entitled to use the OZS Label for
the Cıli System as speoiiied in the Annex.

The Annex is an integral part of the ÖZS Certifloate.

hnicıl Association
g a Certiilcellon in __(łšľE
ıIıIı-dhvw- Mıflı';

.-Ing. W. Martin
M-'l'lıflnilůeı'lifioıtloıı Plnnm SIMMM v ˇ'"m iSł.M.AtIiI'II ZVRIWMOIDVR: 108m? '_
MnohdhtıdmNMddınoe.ReıurdıdmnmııüıđMmBodyhrm uwithlntheıonpıııivınlntheoflidıldeorıııı'ıd published uııdırwwmbnmlluvıflımdihtiın



P ekla z n li ého az ka

Özs [státní znak Rakouské republiky]

Rakouská elektrotechnická asociace

OSVĚDČENÍ
Osvědčení č.: 13437-002-03 Platnost od: 15.06.2015

do: 13.07.2018

vydané pro společnost

SCHRACK
SECONET

Bylo zjištěno, že

systém nouzové komunikace pro nemocnice a podobné instituce

VISOCALI. IP

splňuje požadavky norem

ÖZS-Rlohtllnie RA 01:20.'-12-01
DIN VDE 0834-1:2000-04
DIN VDE 0834-2:2004-04

Výš uvedená společnost je oprávněna pro tento systém nouzové komunikace používat označení ÖZS,jak je uvedeno v příloze.

Příloha tvoří nedílnou část tohoto Osvědčení ÖZS.

Rakouská elektrotechnická asociace OVE
Vedoucí testování a certifikace OVE

Digitálně podepsal W. Martin
E-mail=w.martln@ove.atve vınını dne 15.6. 2015 -flečf'felflý :00d-
Dlpl. lng. W. Martin

OV! - Teslovdni I oertlflkıoı Telefon: www.ove.at [znak Akreditační
ˇ | V A

_ . 1 ... ' . , l . ııentury Rakouska]
. ‹ n ı-fln h z L'fl- 4- x . . Ann-i .flSpolečnost akreditovıná Spolkovym ministerstvem pro vědu. výzkum a hospodářstvllıko certifikační orıln provýrobky pro oblast stanovenou úřední vyhláškou a zvel'elnënou nı www.en.bmwíw.|v.ıtlıocrediatlon.



TLuııııoćNıcKA ooLożKA

Jako tlumočník jazyka německého a nizozemského, ustanovený dekretem ministra spravedlnosti
ze dne 12.5.2003 č.j. M-839/2003 a jako tlumočník jazyka anglického, ustanovený rozhodnutím
ministra spravedlnosti ČR ze dne 28.5.2009, čj. 96/2009-0D-ZN/6, stvrzujì, že mnou provedený
překlad souhlasí s textem připojené listiny.

V překladu 1?n provedeny následující opravy: .........................................................................

Tlumočnický úkonje zapsán pod pořadovým číslem .. .....................tlumoćnického deníku č. ll.

VPrazıedne .................................

Tlumočník łç __ __

ıı- 4*" 4_„W--Q
0'..

V



ucnemens- una Kommunıkatlonawsteme Emi-'MIIIHIIIIII' s 'E' 'two N "IT-'f

EG-KONFORMITÄ TSERKLÄRUNG

Schrack Seconet AG.
Eibesbrunnergasse 18

A-1122 Wien

Lichtrufkommunikationssystem:
VISOCALL IP

Das bezeichnste Produkt erfüiit die Bestlmmungan der Richtlinien:

894336/EWG
mit Anderungen

„Richtlinie des Rates zur Anııleichun der Rechtsvořschriften der
Mitgliedsstaaten über die'eiektromagrıetische Verträgiichkeit“.

Die Űbereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den Bestimmungen der
Richtlinie wird durch dle Einhaitung der Anforderungen der foigenden harmonisierten
Normen nachgewiısen:

Störaussendung nach EN 550221998 Ť A1 :2000 + A2:2003, Klasse B
Störfestigkeit rıach EN 55024:1998 + A1 :2001,
bzw. den norm. Verweisungen EN 01000-4-2

EN 61000-4-3
EN 61000-44
EN 61000-4-6
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-; #11 "' ' scHRAcK s'EcoNET AG SCHRACK'i
- - Sicherhelte- und Kommunikationseysteme sEcQNET

Es PROHLÁŠENÍ o sHoDÉ
Schrack Seconet AG

Elbesbrunnergasse 18
A-1122 Vtfien

Systém nouzové komunikace
VISOCALL IP

Výše uvedený výrobek splňuje ustanovení směrnic:

89I336IEHS
se změnami

„Směrnice Rady o sbllžoväni právních předpisů členských států týkajících se
elektromagnetické kompatibility".

Shoda označenéhoı výrobku s ustanoveními Směrnice sedokládá dodrženim požadavků
níže uvedených harmonizovaných norem:

Vyzařováni rušívých signálů -. EMC - podle normy EN 55022: 1998 + A1 :2000 + ı'\2:2003`
třída B `

Odolnost proti rušivým signálům - EMC - podle normy EN 55024: 1998 + A112001,

přip. odkazem na normativní dokumenty EN 61000-4-2
EN 61000-4-3

'_' 1*" ' EN 61000-4-4. _ EN 61000-4-6
'i'i ;_

ˇ' i* v 19. 2. 2009 podpis v. r. nečıreıný
_.-' Datum právoplatný podpis výstavce

7

1,1 Opatřeno razítkem společnosti Schraok Seconet AG, 1120 Wien. Eibesbrunnergasse 18.
Telefon údaj nečitelný.
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. :I I _

' 1 V Praze 19. června 2013' Jako tlumočník jazyka německého jmenovaný rozhodnutím Krajského soudv! v Praze ze dne 22. 06. 2006 č. j. Spr. 4036/2006 stvrzuji, že překlad souhlasdoslovně s textem pfipojené listiny. .-V překladu jsem provedla tyto opravy ........... .
-› Tlumočnlcký úkon je zapsán pod poř. číslem 2542 tlumočnického deníku.

Otisk kulaté pečetě Pod is a adresa tlumočnlka:

Terronská 48
160 00 Praha 6 - Bubeneč
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